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前言

　　在编纂清史时，“要有世界眼光，要把清史放到世界历史的范畴中去分析、研究和评价。
既要着眼中国历史的发展，又要联系世界历史的发展进程”，这是搞好清史编纂工作的重要原则之一
。
既要有高度的民族责任感和历史使命感，继承和弘扬中国史学的优秀传统，又要有“世界性的眼光”
，这是完成新世纪我国这项重大文化工程的切实保证。
　　马克思说：“世界史不是过去一直存在的，作为世界史的历史是结果。
”大抵从15世纪、16世纪开始，直至19世纪末20世纪初，形成了资本主义世界体系。
正是在世界历史发展的这个重要的转折时期，清王朝在面对西方列强的特定历史条件下，开始融入世
界。
研究纂修清史的基本原则和内容时，应高度重视清王朝社会发展的世界历史背景。
纂修清史要进行必要的理论准备，如何认识和体现出“世界眼光”，即是重要的理论准备之一，为此
，我们需要加紧这方面的研究。
　　纂修清史，既是面向全体中国人的，也是面向全世界各国家、各民族的。
在诸多文化体系中，只有中华文化连绵数千年，持续发展没有中断。
这个事实本身就表明中华文化具有伟大的生命力、强大的吸引力和凝聚力。
然而，这一切并不是自发地实现的，因为文化需要人来传承。
今天我们纂修清史，正是在继承、发展和弘扬五千年悠久的中华文化。
但是，在经济全球化背景下，中华传统文化面临着继往开来、重铸辉煌的挑战。
中国文化走向世界，与世界文化进行有效的对话、交流，这是一种不可逆转的趋势。
通过在世界文化格局中的交流、碰撞，中华民族文化将成为世界文化中具有独特魅力的部分。
我们今天在新的历史条件下纂修清史，应清醒地认识到这一现实，积极探寻不同文化的“交汇点”，
在纂修清史的过程中不仅能做到光大中华文化，而且能促进全球文明。
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内容概要

　　纂修清史，既是面向全体中国人的，也是面向全世界各国家、各民族的。
在诸多文化体系中，只有中华文化连绵数千年，持续发展没有中断。
这个事实本身就表明中华文化具有伟大的生命力、强大的吸引力和凝聚力。
然而，这一切并不是自发地实现的，因为文化需要人来传承。
今天我们纂修清史，正是在继承、发展和弘扬五千年悠久的中华文化。
但是，在经济全球化背景下，中华传统文化面临着继往开来、重铸辉煌的挑战。
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18世纪以后的历史(中文版序)导言：走近19世纪中日关系的决定性转折：1862年“千岁丸”的上海之
旅19世纪广东的牛痘接种业清中期绅士家庭的嫁妆与妇德惊世危机与诱人机会：19世纪晚期中国政治
及文化变迁神秘的语言和沟通：19世纪四川袍哥的隐语、身份认同与政治文化帝国统治危机时期清代
君主的朝政观——以19世纪考绩为例“营运生息”：清代军队经商考虞翻祠：19世纪广州精英群体和
地方认同书写秋瑾生平：吴芝瑛和她的家学《红楼梦影》及其出版商北京聚珍堂危机中的《申报》：
国际背景下的郭嵩焘与《申报》之争何处是文化业的中心：从地方艺人到全国明星的晋升看清末北京
与上海文化经营模式间的竞争编后记
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章节摘录

　　如“明”、“清”等这样的字和词；第二种则多与这个集团的仪式有关，诸如“龙”、“木杨城
”、“桃园”等；第三种为最多，即袍哥日常在合法和非法活动时所使用的词汇，许多涉及抢、杀、
绑架等。
这些词汇的运用，不仅反映这个组织有着政治的雄心，也暴露种种非法行为。
这种违法行为的存在并不奇怪，在世界各地的类似组织都存在政治上的宏大目标与实际生存中“痞子
”、“流氓”或“黑社会”行为间的矛盾。
当然，我们还应该估计到，由于袍哥是边缘化的人群或社会集团，他们的“不法”行为经常可能被掌
握着话语霸权的精英和国家政权所夸大，以为其压制这些“危险的”社会集团提供依据。
这个组织希望他们的反清思想得到散布，从这个角度看，袍哥秘密语言的广泛流传，也未尝不具有积
极意义。
这样，他们的黑话和暗号从秘密到公开，在街头或茶馆等公共场所为人们所闻所见。
通过与像孙中山、同盟会这样的革命者结成联盟，袍哥也极大地改善了自身的形象。
不过，许多参加这个组织的下层民众对其政治理想并不清楚或理解，他们加入的目的是寻求保护或为
生计的一种选择。
　　应该指出的是，在这个研究中，我并非宣称袍哥的秘密语言是四川所特有的。
相反，我们可以在其他地区找到类似的现象。
我们知道，袍哥与其他秘密社会有着紧密的联系，其起源与三点会、天地会、洪门等有着千丝万缕的
联系，袍哥的经典《海底》也为其他秘密社会团体所用。
因此，这些秘密社会集团有着类似乃至共同的沟通联络方式也并不奇怪。
事实上，隐语也不像其成员或一般人所想象的那样隐蔽。
当袍哥讲黑话、摆茶碗阵、吟诗等，从他们神秘的联络方式，外人可能大体猜出他们的身份。
当一个袍哥遇见同样讲隐语的人，即使他们从未谋过面，也会视那人为同伙，自然会信任他，并有责
任帮助他。
所以这些秘密的习惯和协定都反映了一定社会环境中特殊政治文化的发展。
当一个与这个群体毫无瓜葛的普通人，在公共场所看见两个袍哥正在接头时，对他来说无非是在观看
一个有趣的表演而已，但对这两个性情中人来说，则可能是生死攸关，因而仪式是非常严肃而认真的
。
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